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Hotdrarea Curtii (Camera a treia) din 18 aprilie 2013

(cerere de decizie preliminard formulati de Arbeidshof te

Antwerpen — Belgia) — Edgard Mulders/Rijksdienst voor
Pensioe

(Cauza C-548/11) ()

[Securitate sociali — Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 —
Articolul 1 litera (r) — Notiunea ,perioade de asigurare”
— Atrticolul 46 — Calculul pensiei pentru limitd de virstd
— Perioade de asigurare care trebuie luate in considerare —
Lucrdtor frontalier — Perioadd de incapacitate de muncd —
Cumul de prestatii similare plitite de doud state membre —
Neluarea in considerare a acestei perioade ca perioadi de
asigurare — Conditie privind resedinta — Reguli nationale
impotriva cumulului]

(2013/C 164/07)

Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

Arbeidshof te Antwerpen

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Edgard Mulders

Parat: Rijksdienst voor Pensioenen

Obiectul

Cerere de decizie preliminard — Arbeidshof te Antwerpen —
Interpretarea articolului 1 litera (r) si a articolului 46 din Regu-
lamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie 1971
privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in raport cu
lucrdtorii salariati si cu familiile acestora care se deplaseazi in
cadrul Comunitatii (JO L 149, p. 2, Editie speciald, 05/vol. 1,
p. 26) — Asigurare pentru limitd de varstd si deces — Calcul al
prestatilor — Perioade de asigurare care trebuie luate in
considerare

Dispozitivul

Articolul 1 litera (r) si articolul 46 din Regulamentul (CEE) nr.
1408/71 al Consiliului din 14 iunie 1971 privind aplicarea regi-
murilor de securitate sociald in raport cu lucrdtorii salariati, cu
lucrdtorii care desfisoard activitdti independente si cu membrii fami-
lillor acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitdtii, in versiunea
modificatd i actualizatd prin Regulamentul (CE) nr. 118/97 al
Consiliului din 2 decembrie 1996, prin raportare la articolul 13
alineatul (2) litera (a) din acest regulament si la articolele 45
TFUE si 48 TFUE, trebuie interpretate in sensul cd se opun ca, la
calcularea pensiei pentru limitd de vdrstd intr-un stat membru, o
perioadd de incapacitate de muncd in care s-a platit unui lucrdtor
migrant in alt stat membru o prestatie de boald pentru care au fost
refinute cotizatii in temeiul asigurdrii pentru limitd de vdrstd sd nu fie
consideratd de legislatia acestui alt stat membru drept o ,perioadd de
asigurare” in ingelesul acestor dispozitii pentru motivul cd persoana

interesatd nu are resedinta in acest ultim stat si/sau a beneficiat de o
prestatie similard in temeiul legislatiei din primul stat membru, care nu
putea fi cumulatd cu aceastd prestatie de boald.

(') JO C 25, 28.1.2012.

Hotdrirea Curtii (Camera a treia) din 18 aprilie 2013
(cerere de decizie preliminari formulati de Tribunalul

Sibiu — Roménia) — Mariana Irimie/Administratia
Finantelor Publice Sibiu, Administratia Fondului pentru
Mediu

(Cauza C-565/11) (1)

(Restituirea unor taxe percepute de un stat membru cu

incdlcarea dreptului Uniunii — Regim national care

limiteazd dobdnzile aferente taxei rambursate pe care trebuie

sd le plateascd statul respectiv — Dobdnzi calculate incepind

din ziua care urmeazd datei formuldrii cererii de restituire a

taxei — Neconformitate cu dreptul Uniunii — Principiul
efectivititii)

(2013/C 164/08)

Limba de procedurd: romdna

Instanta de trimitere

Tribunalul Sibiu

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Mariana Irimie

Pardtd: Administratia Finantelor Publice Sibiu, Administratia
Fondului pentru Mediu

Obiectul

Cerere de decizie preliminardi — Tribunalul Sibiu — Inter-
pretarea principiilor echivalentei, efectivititii si proportionalitatii,
a articolului 6 TUE si a articolului 17 din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene — Admisibilitatea unei regle-
mentdri nationale care restrange cuantumul repardrii prejudi-
ciului suferit de particulari ca urmare a unei incilciri a
dreptului Uniunii de citre un stat membru — Rambursarea
dobanzilor legale aferente taxei restituite

Dispozitivul

Dreptul Uniunii trebuie interpretat in sensul cd se opune unui regim
national, precum cel in discutie in litigiul principal, care limiteazd
dobanzile acordate cu ocazia restituirii unei taxe percepute cu incdlcarea
dreptului Uniunii la cele care curg incepdnd din ziua care urmeazd
datei formuldrii cererii de restituire a acestei taxe.

(1) JO C 25, 28.1.2012.
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